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Richtlinie 69/169/EWG des Rates vom 28. Mai 1969 ztlarmonisierung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften tiber die Befreiung von denUmsatzsteuern und
Sonderverbrauchsteuern bei der Einfuhr im grenzibeschreitenden Reiseverkehr

Amtsblatt Nr. L 133 vom 04/06/1969 S. 0~ 0008
Finnische Sonderausgabe: Kapitel 9 Band 1 S. (
Danische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1969(12%80
Schwedische Sonderausgabe: Kapitel 9 Band 1 S. 0010
Englische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1969(0232
Griechische Sonderausgabe: Kapitel 09 Band 1 S7001
Spanische Sonderausgabe: Kapitel 09 Band 1 S. 0019
Portugiesische Sonderausgabe: Kapitel 09 BanddD£9

Il (Nicht veroffentlichungsbedurftige Rechtsaktéd RRICHTLINIE DES RATES vom 28. Mai
1969 zur Harmonisierung der Rechts- und Verwaltuoghriften tGber die Befreiung von den
Umsatzsteuern und Sonderverbrauchssteuern beifehEim grenzueberschreitenden
Reiseverkehr (69/169/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestutzt auf den Vertrag zur Grindung der Europ@isdVirtschaftsgemeinschatft, insbesondere auf
Artikel 99,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwadgung nachstehender Griinde:

Auch nach Vollendung der Zollunion, die zur Besggitig der Zélle und der meisten Abgaben
gleicher Wirkung im Handelsverkehr zwischen denghdstaaten gefihrt hat, missen in diesem
Handelsverkehr, bis zu einer weitgehenden Harmemisg der indirekten Steuern, die Besteuerung
der Einfuhr und die steuerliche Entlastung der Absbeibehalten werden.

Der Bevolkerung der Mitgliedstaaten sollte schondieser Harmonisierung die Realitat des
Gemeinsamen Marktes starker zum Bewusstsein gdlwactlen ; zu diesem Zweck sind
Malinahmen zur weitergehenden Liberalisierung defurbesteuerung im Reiseverkehr zwischen
den Mitgliedstaaten zu ergreifen ; die Notwendigkeicher MaRnahmen ist von Mitgliedern des
Européaischen Parlaments wiederholt betont worden.

Erleichterungen dieser Art fir den Reiseverkehd siim weiterer Schritt auf dem Wege zur
gegenseitigen Offnung der Markte der Mitgliedstaated zur Schaffung binnenmarktéhnlicher
Verhéltnisse.

Diese Erleichterungen mussen sich auf die nichtkeraralle Einfuhr von Waren durch Reisende
beschranken ; da im Regelfall diese Waren im Hetklamd (Ausreiseland) nur steuerbelastet
erworben werden kdnnen, wird dadurch, dal} das Eelaad in dem vorgesehenen Umfang auf die
Erhebung von Umsatzsteuern und Sonderverbrauclesstbai der Einfuhr verzichtet, ei
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Doppelbesteuerung verhindert, ohne dal dies zu Niohtbesteuerung fihrt.

Eine Gemeinschaftsregelung tber Erleichterungedi&iEinfuhrbesteuerung erweist sich auch im
Reiseverkehr zwischen DrittlAndern und der Geméefsals notwendig -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
Artikel 1

(1) Im Reiseverkehr zwischen Drittlandern und dentginschaft werden Waren, die im
personlichen Gepéack der Reisenden eingefuhrt wexdenden Umsatzsteuern und den
Sonderverbrauchssteuern bei der Einfuhr befreiérsalie Einfuhr keinen kommerziellen Charal
hat und der Gesamtwert dieser Waren je Persontitdafuanzig Rechnungseinheiten nicht
Ubersteigt.

(2) Fur Reisende unter funfzehn Jahren kénnen dbiglististaaten diesen Freibetrag bis auf zehn
Rechnungseinheiten verringern.

(3) Ubersteigt der Gesamtwert mehrerer Waren jedPeden Betrag von flinfundzwanzig
Rechnungseinheiten bzw. den nach Absatz 2 fesijesdBetrag, so wird die Befreiung bis zur
Hohe dieser Betrage fur diejenigen Waren gewaélnrilie bei getrennter Einfuhr diese Befreiung
hatte gewahrt werden kénnen ; eine Aufteilung desté¢ der einzelnen Waren ist hierbei nicht
zulassig.

Artikel 2

(1) Im Reiseverkehr zwischen den Mitgliedstaaterder Waren, die die Voraussetzungen der
Artikel 9 und 10 des Vertrages erfuellen und digoensdnlichen Gepéck der Reisenden eingefiihrt
werden, von den Umsatzsteuern und den Sondervetigsteuern bei der Einfuhr befreit, sofern die
Einfuhr keinen kommerziellen Charakter hat und@esamtwert dieser Waren je Person
funfundsiebzig Rechnungseinheiten nicht Uberst8igise Befreiung wird auch dann gdwiwenr
dieser Reiseverkehr durch ein Gebiet fuhrt, dalstié@biet eines Mitgliedstaats ist.

(2) Fur Reisende unter funfzehn Jahrenrén die Mitgliedstaaten diesen Freibetrag bizaanzic
Rechnungseinheiten verringern.

(3) Ubersteigt der Gesamtwert mehrerer Waren jedPeden Betrag von fiinfundsiebzig
Rechnungseinheiten bzw. den nach Absatz 2 fesijesdBetrag, so wird die Befreiung bis zur
Hohe dieser Betrage fur diejenigen Waren gewaélnrilie bei getrennter Einfuhr diese Befreiung
hatte gewahrt werden kénnen ; eine Aufteilung desté¢ der einzelnen Waren ist hierbei nicht
zulassig.

Artikel 3

Zur Anwendung dieser Richtlinie gilt folgendesBei Ermittlung der in den Artikeln 1 und 2
genannten Freibetrage wird der Wert der persénli¢deiseausristung, die voriibergehend
eingefuhrt oder im Anschluld an ihre voribergehehatsfuhr wiedereingefuhrt wird, ausser Ansatz
gelassen.

2. Als Einfuhren, die keinen kommerziellen Charakigben, gelten solche,

a) die gelegentlich erfolgen und

b) die sich ausschlRlich aus Waren zusammensetzen, die zurrdnlichen G+ oder Verbrauch de
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Reisenden oder in ihrem Haushalt, oder die als lé&edcbestimmt sind ; dabei durfen diese Waren
weder durch ihre Eigenart noch durch ihre MengdemuBesorgnis Anlal3 geben, dal3 die Einfuhr
aus geschaftlichen Grunden erfolgt.

Artikel 4

(1) Unbeschadet der einschlagigen einzelstaatli@sstimmungen fliReisende, die ihren Wohns
ausserhalb Europas haben, setzt jeder Mitglied&iadte Befreiung von den Umsatzsteuern und
den Sonderverbrauchssteuern bei der Einfuhr ddrstettend bezeichneten Waren folgende
mengenmassige Begrenzungen fest:

>PIC FILE= "T9000099">

(2) Reisenden unter fiinfzehn Jahren kann fur dbsatz 1 Buchstaben a), b) und d) genannten
Waren keine Befreiung gewahrt werden.

(3) Im Rahmen der in Absatz 1 festgesetzten mengssigen Begrenzungen und unter
Bertcksichtigung der Einschrankung des Absatzes®@der Wert der in Absatz 1 aufgefiihrten
Waren bei der Ermittlung der in den Artikeln 1 uhdenannten Freibetrdge ausser Ansatz gelassen.
Artikel 5

(1) Die Mitgliedstaaten kinen Wert und/oder Menge der zu befreienden Waestriger festsetze
wenn diese Waren wie folgt eingefuhrt werden: Rahmen des Grenzverkehrs,

- durch das Personal der im grenzueberschreitevidedehr eingesetzten Verkehrsmittel,

- durch die Angehdorigen der Streitkrafte eines Netdstaats, einschliel3lich des Zivilpersonals,
sowie durch deren Ehegatten und durch die untstiekchtigten Kinder, sofern diese Personen in
einem anderen Mitgliedstaat stationiert sind.

(2) Die Mitgliedstaaten kbnnen Waren, die unterichefnummern 71.07 und 71.08 des
Gemeinsamen Zolltarifs fallen, von der Befreiungsahliel3en.

(3) Die Mitgliedstaaten kénnen die Warenmengen atikel 4 Absatz 1 Buchstaben a) und d) fir
Reisende, die aus einem Drittland in einen Mitgltadt einreisen, niedriger festsetzen.

Artikel 6

Die Mitgliedstaaten treffen MalRnahmen, die geeigimed, zu verhindern, daf3 fur Lieferungen an
Reisende, deren Wohnsitz, gewdhnlicher Aufenthddir dittelpunkt der beruflichen Tatigkeit in
einem Mitgliedstaat gelegen ist und auf welcheimigieser Richtlinie vorgesehene Regelung
Anwendung findet, steuerliche Entlastungen gewsakrten.

Artikel 7

Die Mitgliedstaaten konnen den Betrag der Inlandswag, der sich bei Umrechnung der in den
Artikeln 1 und 2 in Rechnungseinheiten genanntemdge ergibt, auf- bzw. abrunden.

Artikel 8

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichlal3hahmen, um dieser Richtlinie spatestens am 1.
Januar 1970 nachzukommit
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(2) Jeder Mitgliedstaat unterrichtet die Kommissitrer die Bestimmungen, die er zur Anwendung
dieser Richtlinie erlasst.

Die Kommission teilt diese Informationen den anddvbtgliedstaaten mit.
Artikel 9

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten geratht

Geschehen zu Brissel am 28. Mai 1969.

Im Namen des Rates

Der Prasident

G. THORN
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